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ANEXOS

1) Modelo de questiondrio distribuido para coleta de dados:

Perfil

Idade: Sexo:
Nacionalidade:
Tempo que estuda Portugués (pergunta somente para estrangeiros):

Formacao:
() Ensino Médio completo
() Ensino Superior incompleto
() Ensino Superior completo

62

Questiondrio (EM TODAS AS QUESTOES, MAIS DE UMA OPCAQ PODE SER

ASSINAILADA)

1) Em conversas com seus amigos e/ou familiares, como vocé€ se refere a....?

MULHERES HOMENS

() querida ( )cara
( ) linda () brother
( ) menina ( ) mané
( ) gata () amigo
() amiga ( )rapaz
( )cara () moleque
() brother () maluco
( ) outro ( ) outro

Qual? Qual?

2) Em conversas com pessoas com idade semelhante a sua, mas com quem vocé
ndo tem muita proximidade, assinale qual (quais) forma (s) vocé utilizaria para se

referir a:
MULHERES HOMENS
() querida ( )cara
( ) linda () brother
( ) menina ( ) mané
( ) gata () amigo
() amiga ( )rapaz
( )cara () moleque
() brother () maluco
( )outro Qual? ( )outro Qual?
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3) Em conversas informais com pessoas com idade superior a sua, com quem vocé
ndo tem muita proximidade, qual (quais) forma (s) vocé utilizaria?

MULHERES

) querida

) linda

) menina

) gata

) amiga

) cara

) brother

) outro
Qual?

N N e e N N

N N e N N N

HOMENS

) cara

) brother

) mané

) amigo

) rapaz

) moleque

) maluco

) outro
Qual?

4) Em um estabelecimento comercial, onde vocé € o (a) cliente, como se referiria

a pessoa que o (a) atende?

MULHERES

) querida

) menina

) linda

) moga

) outro
Qual?

N AN AN S~

N N N e

HOMENS

) cara

) brother

) amigo

) rapaz

) outro
Qual?

5) Das formas listadas nas perguntas anteriores, ou outras que voc€ conhega,
existe alguma(s) que vocé€ ndo gosta de utilizar? Por qué?

6) Das formas listadas nas perguntas anteriores, ou outras que voc€ conhega,
existe alguma(s) que vocé ndo gostam que as pessoas usem para se referir a vocé?

Em que situagdes? Por qué?
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drinhos motivadora dos estudos dos vocativos.

Oria em qua

2) Hist

SERA UM
COLEGUINHA
PO JARDIM
CE INFANCIA...

i RMAO7? TA
mm\»_uﬁmou DE MIm7?!

( “PRA LEMBRAR

CeLE!

! NA . o | T VOCE SABIA
LEMBES DEger! g/ X et é  (auEA ANiniA
MEU OEUS! T - CASOL?
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§ sel F A ESCULPO, |
VOCE CONH .....mm_.__. : CLARO QUE 2 “EUXA,Q : EPA! ELE

NG A DE [ ME cHA
s R | ) EISR LS ) S ( CoNSier \ 'o€ SUEKSY

1PAG E NIt
AVISA NADS

E Al, MANO!
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